62 FRELIMINARY FPRAYERS

Meditation before pulting en the tallit

PSALM 104:1-2
Let all my being praise Adonai. Adonai my God, You are
great indeed, clothed in splendor and majesty, wrapped in
light as in a garment, unfolding the heavens like a curtain.

I wrap myself in a fringed tallit to fulfill the mitzvah of my
Creator, as written in the Torah: “They shall put tzitzit on the
corners of their garments in every generation” (Numbers 13:38).

We put on the tallit, which reminds us of all §13 mitzvot,

Praised are You Adonai our God, who rules the universe,
instilling in us the holiness of mitzvot
by commanding us to wrap ourselves in tzitzit.

PSALM 36:8-11
How precious is Your conslant love, O God. Mortals take

shelter under Your wings. They feast on the abundance of

Your house; You give them drink from Your stream of delights.
With You is the fountain of life; in Your light we are bathed in
light. Maintain Your constant love for those who acknowledge
You, and Your beneficence for those who are honorable.

Before creation shaped the world,
Goil, eternal, reigned alone;
but only with creation done
could God as Sovereign be known.
When all is ended, God alone
will reign in awesome majesly.
God was, God is, always will be
glorious in elernily,
God is unigue and without peer,
with none at all to be compared.
Without beginning, endlessly,
God's vast dominion is not shared.
But still — my God, my only hope,
my one true refuge in distress,
my shelter sure, my cup of life,

with goodness real and limitless.
I place my spirit in God's care;

my body too can feel God near.
When I sleep as when I wake,

God is with me; [ have no fear,
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The fringes of the m%n as explained in Numbers
15:39-40, serve to remind us of the Torah's mitzvoi,

and the ideal of holiness to which we are summoned.
Tefillin are not worn on Shabbat and Festivals, because
these days are themselves reminders of these very truths.
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We are grateful for the daily renewal of our lives.

Praised are You Adonai our God, who
enabling us to distinguish day from

Praised are You Adonai our God, who
making me in the divine image.

Praised are You Adonai our God, who
making me a Jew.

Praised are You Adonai our God, who
making me free.

Praised are You Adonai our God, who
giving sight to the blind.

Praised are You Adonai our God, who
clothing the naked.

Praised are You Adonai our God, who
releasing the bound.

Praised are You Adonai our God, who
raising the downtrodden.

Praised are You Adonal our God, who
creating the heavens and the earth.

Praised are You Adonal our God, who
providing for all my needs.

Praised are You Adonai our God, who
guiding us on our path.

Praised are You Adonai our God, who

rules

night.
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strengthening the people Israel with courage.

Praised are You Adonai our God, who

rules

crowning the people Israel with glory.
Praised are You Adonai our God, who rules the

restoring vigor to the weary.

We pray for God's compassion.

Praised are You Adonai our God, who rules the universe,
removing sleep from my eyes and slumber from my eyelids,
May we feel al home with Your Torah, and cling to Your
mitzvol, Keep us from error, from sin and transgression. Bring
us not to trial or to disgrace; let no evil impulse control us.
Keep us far from wicked pecple and corrupl companions.
Strengthen our desire to do good deeds; teach us humility, that
we may serve You. May we [ind grace, love, and compassion
in Your sight and in the sight of all who look upon us, this day
and every day. Granl us a full measure of lovingkindness.
Praised are You Adonai, who bestows lovingkindness upon

His people Israel.
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66 FPRELIMINARY PRAYERS

May it be Your will, Adonai my God and God of my ancestors,
to protect me, this day and every day, from insolence in others
and from arrogance in myself. Save me from vicious people,
fram evil neighbors, and from corrupt companions. Preserve
me from misfortune and from powers of destruction. Save me
from harsh judgments; spare me from ruthless opponents, be
they members of the covenan! or not.

Personal thoughts and supplications may be added.

We should always revere God, in private as in public. We should
acknowledge the truth in our hearts, and practice it in thought as
in deed. On arising one should declare:

Master of all worlds! Not upon our merit do we rely in our
supplication, but upon Your limitless love. What are we? What
is our life? What is our piely? What is our righleousness?
What is our attainment, our power, our Inig}.ll? What can we
say, Adonai, our God and God of our ancestors? Compared to
You, all the powerful are nothing, the famous, insignificant;
the wise lack wisdom, the clever lack reason. Our actions, for
all their profuseness, are meaningless, the days of our lives,
emptiness. Human preeminence over beasts is an illusion
when all is seen as futility.

We, however, are Your people, partners to Your covenant,
descendants of Your beloved Abraham to whom You made a
pledge on Mount Moriah. We are the heirs of Isaac, his son,
bound upon the altar. We are Your firsthorn people, the
congregation of Isaac's son Jacob, whom You named Israel
and Jeshurun because of Your love for him and Your delight
in him.

Therefore it is our duty to thank You and praise You, to glorify
and sanctify Your name. How good is our portion, how
pleasant our lot, how beautiful our herilage. How blessed
are we that twice each day, morning and evening, we
are privileged Lo declare:

Hear, O Israel: Adonai is our God, Adonai alone.

Praised be God's glorious sovereignty throughout all time.
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72 PRELIMINARY PRAYERS

After recitation of the appropriate daily psalm(s),
the service continues with Psalm 30, page &1

THE PSALM FOR SHABBAT

On Shabbat the Levites recifed this psalm
in the Templa:
PSALM 82
A Song for Shabbat.

It is good to acclaim Adonai,
to sing Your praise, exalted God,

to affirm Your love each morning,
and Your faithfulness each night,
to the music of the hite

and the melody of the harp.

Your works, Adonai, make me glad;
1 sing with joy of Your creation.

How vast Your works, Adonai!
Your designs are beyvond our grasp

The thoughtless cannol comprehend;
the foolish cannot fathom this:

The wicked may flourish, springing up like grass,
but their doom is sealed, for You are supreme forever.

Your enemies, Adonai, Your enemies shall perish;
all the wicked shall crumble.

But me You have greatly exalted;

I am anointed with fragrant oil.

I have seen the downfall of my foes;

I have heard the despair of my attackers.

The righteous shall flourish like the palm tree;
thev shall grow tall like a cedar in Lebanon.
Planted in the house of Adonai,

they will thrive in the courts of our God.

They shall bear fruit even in old age,
they shall be ever fresh and fragrant,
to proclaim: Adonai is just —

my Hock, in whem there is no flaw.
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In some congregations the psalm for the day
is recited at the end of the service
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Psalm 30 is on page 81.
Mourner's Kaddish is on page 82.
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a1 PRELIMINARY PRAYERS

All services continue here:

PEALM 30
A Psalm of David,
a Song for the dedication of the Temple.

1 extol You, Adonai. You raised me up,
You did not permit foes to rejoice over me.

Adonai, I cried out and You healed me.
You saved me from the pit of death.

Sing to Adonai, you faithful.
Aceclaim God’s holiness.

God's anger lasts a moment;
divine love is lifelong

Tears may linger for a night;
joy comes with the dawn.

While at case [ once thought:

Nothing can shake my security.

Favor me and [ arn a mountain of strength.
Hide Your face, Adonai, and 1 am terrified.

To You, Adonai, would I call;
before the Eternal would [ plead.

‘What profit is there if 1 am silenced?
What benefit if I go to my grave?
Will the dust praise You?
Will it proclaim Your faithfulness?
Hear me, Adonai.
Be gracious, be my help.

You lransformed my mourning inlo dancing,

my sackcloth into robes of joy —

that I might sing Your praise unceasingly,

that T might thank You, Adonai my God, forever.
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P’SUKEI D’ZIMRA
PSALM AND SONG

% BARUKH SHE-AMAR

in the brakhah that intreduces P'sukei 13'Zimra,
we praise our eternal, compassionate Creator.
Our chanting of psalms celebrates God's sovereignty.

Praised is God whose word crealed the world,

Sing praise,

Glorified is the Author of Crealion.

Laud the One whose word is performance.

Acclaimed is God whose decree is [ulfillment.

Revere the One whose mercy envelops the world.

Adored is God, whose kindness embraces all creatures,

Honor the One who rewards those who revere Him.

Blessed is God who lives forever, endures eternally.

Celebrate the One who redeems and rescues.

Praised is God's name.
Praised are You Adonai our God, who rules the universe,
compassionate Creator extolled by Your people, glorified by
Your faithful servants. We laud You with the psalms of Your
servant David. We extol You in song; we celebrate Your fame
in melody, We proclaim You Sovereign, singular, eternal God,

Praised are You Adonai, Sovereign magnified with songs of
praise,

{Some congregations select from among the possages
on pages 84-103.)

It is customary for the congregation fo stand during the recitation af
Barukh She-omar. This practice dates back to the ninth century
when Barukh She-amar was the beginning of the public service.

83

Siddur Sim Shalom for Shabbat and Festivals
Copyright © 1938 by the Rabbinical Assembly

N7 1pI0D

MmRw M ¥

DI T MMRY M3
XA N2
MR A 2
AW ik P
,07pm1 i 2
YT 9y ome 2
NPT Py orm g
U7 290 0 obwn g2
Y37 D7) Y2 R
2 TR 2
Sy 2

Ay ORI DYYT 7R UK MM Rk gng
YO TiWYa Kb A asa) my 3 Yo e
.‘l"‘t'}'N i ']‘7'7':3 '1'1:11: m 1‘\11:;31 TTan
TN TWON YN 0T NI nimaws
J:m'vw-r T 0K 1370 -131‘7?3:1 Y
ARK TR Sien vy "y B Mawn 178

Bablpiolifghl 5'7-”: -|‘:n i

This group of prayers, beginning with Hoarukh She-amor — a
celebrafion of God's mojesty — and concluding with the Koddish
{page 106), consisls principally of passages [rom various sections of
the Bible. They praise God as the Author of nature, the Master of
justice, the Giver of Torah, and the Guardian of Israel. They serve
as a prelude to the Bar'khu, with which the Shaharit Service
formally begins.
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PSALM B84;5; 144:15
Blessed are they who dwell in Your house;
they shall praise You forever.

Blessed the people who are so favered;
blessed the people whose God is Adonai.
PSALM 145: 115:18

A Psalm of David.

1 glorily You, my God, my Sovereign;
I praise You throughout all lime.

Every day do I praise You, exalting Your glory forever.
Great is Adonai, and praiseworthy;
God's greatness exceeds definition.

One generation lauds Your works to another,
acclaiming Your mightly deeds.

They tell of Your wonders and Your glorious splendor.
They speak of Your greatness and Your awesome power.

They recall Your goodness; they sing of Your faithfulness.

Adonai is gracious and compassionate;
patient, and abounding in love.

Adonai is good to all; God's compassion embraces all.

All of Your creatures shall praise You;
the faithful shall continnally bless You,

recounting Your gloricus sovereignty,
telling tales of Your might.

And everyone will know of Your power,
the awesome radiance of Your dominion.

Your sovereignty is everlasting;
Your dominion endures for all generations

Adonai supports all who stumble,
and uplifts all who are bowed down.

The eves of all look hopefully to You,
and You provide their food in due time.

You open Your hand; Your favor sustains all the living.

Shalom for Shabbat and Festivals
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Psalm 145 was uniquely treasured by the Rabbis.
It is the only psalm traditienally recited three times
each day. This psalm extels God's providence,
which embraces all crealures, and the grandeur

of God's work, which surpasses our comprehension
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Adonai is just in all His ways,
loving in all His deeds.

Adonai is near to all who call,
to all who call to God with integrity.

God fulfills the desire of those who are faithful;
God hears their cry and delivers them,
Adonai preserves all who love Him,

while marking the wicked for destruction.

My mouth shall praise Adonai.
Let all flesh praise God's name throughout all time

We shall praise Adonai now and always. Halleluyah!

FEALM 146
Halleluyah! Let my soul praise Adonai
I will praise Adonai all my life,
and sing to my God with all my being.

Put no trust in the powerful, in mortals who cannot save.

Their breath departs, they return to dust,
and that is the end of their grand designs.

Blessed are those whose help is Jacob's God,
whose hope 1s Adonai, our God,

Maker of the heavens and the earth,
the seas and all they contain.

God keeps faith forever,
brings justice to the oppressed,
and provides food for the hungry.

Adonai frees the bound,
Adonai gives sight to the blind;
Adonai raises those bowed down, and loves the just.

Adonai protects the stranger
and supports the orphan and widow,
but frustrates the designs of the wicked.

Adonai shall reign through all generalions,
Your God, Zion, shall reign forever. Halleluyah!

Siddur Sim Shalom for Shabbat and Festivals
Copyright © 1998 by the Rabbinical Assembly

KInrT yoa 97

WYRT7I3 TOM PIYT23 M pry
KA MRIP? WK 737 vxap-va? mim ainp

DY YW DRVIYENI TP YR 1YY
MY DWYT2 NKY O MnR-9TNK M i

S8™T i N o
1 BRY W BY 23 93
FSHI DYy Yy mRYn M 2 K

ap oomn

5o
STITTRK WD) 5T
STV PKRY Ik e M nebnR
YWD 17 PRY DR BRTRR MRan UK
ANRIRY AW I KyD
PNIRYY TR RITT DI
oK T Sy Mat vaiapyr Srw mwik
02 WK72NK) DINK YK DY vy
7Y nnx mwin

JO"YN7 DY 103 DPWwYY vawn vy
' ,DTIDK Rn MM
AW Opb M

,0m3 Opt mm

DRTTY K M

0N b mm o

DY DY T I ngK) oing
A Y ey pEox n2wh mm o
et

Siddur Sim Shalom for Shabbat and Festivals
Copyright © 1998 by the Rabbinical Assembly



100 F'SUKEI D'ZIMRA

PEALM 149
Halleluyah! Sing a new song to Adonai.
Where the faithful gather, let God be praised.

Let the people Israel rejoice in their Maker;
lat the people of Zion delight in their Sovereign.

Let them dance in praise of God,

let them celebrate with drum and harp.
For Adonai cherishes His people,

and crowns the humble with triumph,

Let God's faithful sing exultanily
and rejoice both night and day.

Lel praise of God be on their lips,
and a double-edged sword in their hands
to execute judgment on the godless:

To bring punishmeni upon the nations,

to bind their kings in chains

and put their princes in irons —

carrying out the judgment decreed against them.

This is glory for all of God's faithful. Halleluyah!

PSALM 150
Halleluyah! Praise God in His sanctuary;
praise God in His awesome heaven.

Praise God for His mighty deeds, for His infinite greatness.
Praise God with trumpet calls, with harp and lyre.
Praise God with drum and dance, with flute and strings.

Praise God with clashing cymbals;
with resounding cymbals sing praises.

Let every breath of life praise God. Halleluyah!

Praised be Adonai [orever. Amen! Amen! Praised [rom Zion
be Adonai who abides in Jerusalem. Halleluyvah! Praised be
Adomnai, God of the people Israel, who alone works wonders,
Praised be God's glory throughout all time. May God's glory
fill the whole world. Amen! Amen!
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¥€ NISHMAT

The breath of all thal lives praises You, Adonai our God, The
force that drives all flesh exalts You, our Sovereign, always.
Transcending space and time, You are God. Without You we
have no one to rescue and redeem us, to save and sustain us,
to show us mercy in disaster and distress. Ruler of all ages,
God of all creatures, endlessly extolled, You guide the world
with kindness, its creatures with compassion. Adonai, who
neither slumbers nor sleeps, You stir the sleeping, give voice
to the speechless, free the fettered, support the falling, and
raise those bowed down. You alone do we acknowledge.

Could song fill our mouth as water fills the sea
and conld joy flood our tongue like countless waves —

Could our lips utter praise as limitless as the sky
and could our eves match the splendor of the sun —

Could we soar with arms like an eagle’'s wings
and run with gentle grace, as the swiftest deer —

Never could we fully state our gratitude
for one ten-thousandth of the lasting love
that is Your precious blessing, dearest God,
granted to our ancestors and to us.

From Egypt You redeemed us, from the house of bondage You
delivered us, In famine You nourished us; in prosperity You
sustained us. You rescued us from the sword, protected us
from pestilence, and saved us from severe and lingering
disease. To this day Your compassion has sustained us; Your
kindness has not forsaken us. Never abandon us, Adonai
our God.

This clesing section of P'sukei D'Zimra provides o transition from
the parsonal infimacy of the psalms fo Shaharit, the formal public
warship, which follows (page 107}
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105 P'SUKEI D'ZIMRA

These limhs that You formed for us, this spirit You breathed
into us, this tongue You set in our mouth, must laud, praise,
extol, sing, and exalt Your holiness and sovereignty. Every
month shall extol You, every tongue shall pledge devotion,
Every knee shall hend to You, every back shall bow to You,
every heart shall revere You, every fiber of our being shall sing
of Your glory, As the psalmist sang: "All my bones exclaim:
Adonai, who is like You, saving the weak from the powerful,
the needy from those who would prey on them?' Who can
equal You? Who can be compared lo You — greal, mighly,
awesome, exalled God, Crealor of the heavens and the earlh?
We extol You even as David sang: “Praise Adonai, my soul; let
every f{iber of my being praise God's holy name.”

On Festivals, the Reader begins here:
You are God through the vastness of Your power, great
through the glory of Your name, mighty forever, awesome
through Your awesome works. You are Sovereign, enthroned
supreme.

On Shabbat, the Reader begins here:
God, sacred and exalted, inhabits eternity.
As the psalmist has written:
“Rejoice in Adonai, you righteous.
It is fitting for the uprighl to praise God.”

By the mouth of the upright are You extolled,
by the words of the righteous are You praised,
by the tongue of the faithful are You acclaimed,
in the soul of the saintly are You hallowed.

Among assembled throngs of the House of Israel
Your name shall be glorified in song, our Sovereign,
in every generation,

For it is the duty of all creatures,

Adonai our God and God of our ancestors,

to acclaim, laud, and glorify You —

extolling, exalting, to add our own praise

to the songs of David, Your anointed servant.
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106 P'SUKEI DVZIMRA

In this b'rakhah, which concludes P'sukei D'Zimra,
we affirm that God, our exolted Sovereign,
merits eternal praise.

You shall ever be praised in heaven and on earth,
our Sovereign, the great and holy God.

Songs of praise and psalms of adoration become You,
Adonai our God and God of our ancestors,

praises that acknowledge Your grandeur, Your glory,
Your might, Your magnificence.

Your strength, Your sanctity, and Your sovereignty.
Now and forever, acclaim and honor are Yours.
Praised are You Adonai, Soversign of wonders,
crowned with adoration, delighting in our songs and psalms,
exalted Ruler, Eternal Life of the universe.

On Shabbat Shuvah, Psalm 130 {page 234) may be added

%€ HATZI KADDISH

Feader.
May God's name be exalled and hallowed throughout the
world that He created, as is God's wish, May God's sovereignty
soon be accepled, during our life and the life of all Israel.
And let us say: Amen.

Congregalion and Reader:
Yhei sh'mei raba m'varakh I'alam u-lalmei almay;t.
May God's great name be praised throughout all time.

Header:
Glorified and celebrated, lauded and worshiped, exalted and
honored, extolled and acclaimed may the Holy One be, praised
beyond all song and psalm, beyond all tributes that mortals
can utter. And let us say: Amen.
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SHAHARIT

%€ K’RIAT SH'MA AND ITS BRAKHOT

Header:
Bar'khu et Adonai ha-m'vorakh.
Praise Adonai, the Exalted One.

Congregation, then Reader:
Barukh Adonai ha-m‘vorakh I'olam va-ed.
Praised be Adonai, the Exalted One, throughout all time.

In this b'rakhah (which cantinues through page 110/,
we praise God for the majesty of Creation and the
miracle of Cod's arlistry in designing the universe.

Praised are You Adonai our God, who rules the universe,
creating lipht and fashioning darkness,
ordaining the order of all creation.

When a Festival falls on a weekday,
confinue on page 109.

On Shabbai:

All creatures praise You; all declare: “There is none holy
as Adonai.” All exalt You, Creator of all, God who daily opens
the gates of the heavens, the casements of the eastern sky —
bringing forth the sun from its dwelling place, the moon
from its abode, illumining the whole world and its inhabitants
whom You crealed wilh mercy. You illumine the earth
and ils crealures with mercy; in Your goodness, day afler
day, You renew crealion. Uniguely exalled since earliest
time, enthroned amidst praise and prominence since Lhe
world began — eternal God, with Your manifold mercies
continue to love us, our Pillar of strength, protecting Rock,
sheltering Shield, sustaining Stronghold. Incomparable,
inimitable, peerless and singular, Adonai our God, You are
our Sovereign — incomparable in this world, inimitable in
the world to come, peerless Redeemer in the days of the
Messiah, singular in assuring life immortal.
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110 SHAHARIT FOR SHABBAT AND FESTIVALS

All services continue here:

Our Rock, our Redeemer, our Sovereign — Creator of holy
beings — You shall be praised forever. You [ashion angelic
spirits lo serve You; beyond the heavens they all await Your
command. In chorus they reverently chant words of the
living God, the eternal Sovereign, Adoring, beloved, and
choice are they all, in awe fulfilling their Creator's will. In
purity and sanctity they raise their voices in song and psalm,
praising, extolling and exalting, declaring the power, holiness,
and majesty

of God, the great, mighty, awesome Sovereign, the Holy One.
One to another they vow loyalty to God's sovereignty; one with
another they join to hallow their Creator with serenity, pure
speech, and sacred song, in unison chanting with reverence:

Kadosh kadosh kadosh Adonai Tz'va-ot, m'lo khol ha—aretz k'vodo.
Holy, holy, holy, Adonai Tz 'va-ot;
the grandeur of the world is God's glory.

As in the prophet’s vision, soaring celestial creatures exclaim,
responding with a chorus of adoration:

Barukh k'vod Adonai mi-m’komo.
Praised is the glory of Adonai throughout the universe.

This passage, which concludes the first b'rakhah
before K'riat Sh'ma, celebrates the miracle of God's
ongoing work of creation.

To praiseworthy God they sweetly sing;

in song they celebrate the living, enduring God.

For God is unique, doing mighty deeds, creating new life,
championing justice, sowing righteousness,

reaping victory, bringing healing.

Awesome in praise, Sovereign of wonders,

God, in His goodness, renews Creation day after day.
So sang the psalmist: “Praise the Creator of great lights,
for God's love endures forever.”

Cause a new light to illumine Zion.

May we all soon share a portion of its radiance.
Praised are You Adonai, Creator of lights,
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111 SHAHARIT FOR SHABBAT AND FESTIVALS

In this b'rakhoh, we praise God for the gift of Torah,

sign of Ged's love, and commit ourselves to its study.
Deep is Your love for us, Adonai our God,
boundless Your tender compassion.

Avinu Malkenu, You taught our ancestors life-giving laws.

They trusted in You;

for their sake graciously teach us.

Our Maker, merciful Provider, show us mercy;
grant us discernment and understanding.

Then will we study Your Torah, heed its words,
teach ils precepts, and follow its instruction,
lovingly [ulfilling all its teachings.

Open our eyes lo Your Torah;

help our hearts cleave to Your milzvot.,

Unite all our thoughts to love and revers You.
Then we will never be brought to shame,

for we trust in Your awesome holiness,

and will delight in Your deliverance.

Bring us safely from the four corners of the earth,
and lead us in dignity to our holy land,

for You are the Source of deliverance.

You have called us from all peoples and tongues,
constantly drawing us nearer to You,

that we may lovingly offer You praise,
proclaiming Your Oneness.

Praised are You Adonai, who loves the people Israel.
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*As we prepare to chant the Sh'ma, we gather together the tzitzit,
the four fringes of the tallit. a reminder of our loving dedication
to all of God's mitzvol.

We now prepare fo affirm God's sovereignty. freely pledging God our
lavally as witnesses fo revelation. Twice each day. by reciling the
Sh'ma, we lovingly reaffirm that loyvally, through our acceplance

of mitzvot,

The Sh'ma was part of the service in the Temple in ancient
Jerusalem. It was reciled by the Kohanim in the same order as

it ig recited foday.

“Barukh shem k'vod malkhuto” was the people’s response. It was

not part of the biblical text of the Sh'ma.
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The first paragraph of the Sh'ma {nanxy), which beging on the next
page, expresses the obligations that flow from the recognition
of Ged's soversignty. The second paragroph (mm) urges the
aceeptance of the discipline of nmm while the third [-npKnj
ardains an action that symbelizes the above principles: Gazing at
the nay (fringes).

It is customary, during the recitation of the third poragraph of the
Sh'ma [mrn), to kiss the tzitzit at each mention of the word “hww ™
as a formal expression of our love.
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9*—% K'RIAT SH'MA

If there is no minyan, add: God is a faithlul sovereign.
DEUTERONOMY 6:4-0
Sh'ma Yisra-el, Adonai Eloheinu, Adonai Ehad
Hear, O Israel: Adonai is our God, Adonai alone.
Silently:
Praised be God's glorious sovereignty throughout all time.

Vahavta et Adonai Elohekha b'khol I'vav'kha u-v'khol nafsh'kha
u=v'khol m'odekha. V'hayu ha-d'varim ha-eleh asher anokhi
m'tzav’kha ha-yom al I'vavekha. V'shinantam |'vanekha v'dibarta
bam b'shivt’kha b'veitekha u-v'lekht'kha va—derekh u-v'shokh-
b'kha u-v'kumekha. U-k'shartam I'ot al vadekha v'hayu |'totafot
bein einekha. U-kh'tavtam al m'zuzot beitekha u-vish'arekha.
You shall love Adonai your God with all vour heart. with all
vour soul, with all yvour might. And these words, which I
command you this day, you shall take to heart. Teach them,
diligently, to your children, and recite them at home and away,
night and day. Bind them as a sign upon your hand, and as a
reminder above your eyes. Inscribe them upon the doorposts
of your homes and upon your gates.
DEUTERONOMY 11:13-21
If vou will earnestly heed the mitzvol I give you this day, lo
love Adonai your God and lo serve God with all your hearl
and all your soul, then I will favor your land with rain at the
proper season, in aulumn and in spring, and you will have an
ample harvest of grain, wine and oil. I will assure abundance
in the fields for your cattle. You will eat to contentment. Take
care lest you be tempted to stray, and to worship false gods.
For then Adonai's wrath will be directed against you. God will
close the heavens and hold back the rain; the earth will not
vield its produce. You will snon disappear from the good land

which Adonai is giving you. Therefore, impress these words of

Mine upon vour heart. Bind them as a sign upon your hand;
let them be a reminder above your eyes. Teach them to vour
children. Repeat them at home and away, night and day.
Inscribe them upon the doorposts of your homes and upon
vour gates. Then your days and the days of vour children, on
the land that Adonai swore to give to your ancestors, will
endure as the days of the heavens over the earth.
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NUMBERS 15:37-41

Adonai said to Moses: Instruct the people Israel that in every
generation they shall put (zifzit on the corners of their
garments and bind a thread of bhlue to the tzitzit, the fringe
on each corner. Look upon these tzitzit and you will be
reminded of all the mitzveol of Adonai and [ulfill them, and not
be seduced by your heart nor led astray by vour eyes. Then
vou will remember and observe all My mitzvot and be holy
before your God. I am Adonai your God who brought you out
of the land of Egypt to be your God. I, Adonai, am your God,
whao is Truth.

In this brakhah (which ends at the bottom of page 114,
we praise God as the eternal Redeemer of lsroel, aftested
through our historic expericnce as God’s elernal people

Your teaching is true and enduring,
Your words are established [orever.
Awesome and revered are they, unceasingly right;
well ordered are they, always acceptable.
They are eloguenl, majestic and pleasant,
our precious, everlasting legacy.
True it is that elernal God is our Sovereign,
that the Rock of Jacob is our protecting shield.
God is eternal and eternally plorious,
our God for all generations.
God's sovereign throne is firmly established;
God's faithfulness endures for all time.
God’s feachings are precious and abiding;
they live forever.
For our ancestors, for us, for our children,
for every generation of the people Isracl,
for all ages from the first to the last,
God's teachings are true, everlasting.
It is true that You are Adonar our God,
even as You were the God of our ancestors.
Our Sovereign and our ancestors’ Sovereign,
our Redeemer and our ancestors’ Redeemer,
our Creator, our victorious Stronghold:
You have always helped us and saved us,

Your name endures forever. There is ne God but You,
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114 SHAHARIT FOR SHABBAT AND FESTIVALS

You were always the help of our ancestors, a shield for them
and their children, our deliverer in every generation. Though
You abide at the pinnacle of the universe, Your just decrees
extend to the ends of the earth. Happy the one who obeys
Your mitzvot, who takes to heart the words of Your Torah.
You are, in truth, a mentor to Your people, their defender and
mighty Ruler, You are first and You are last; we have no
Sovereign or Redeemer but You. You rescued us from Egypt,
and redeemed us from the house of bondage. The firsthorn of
the Egyptlians were slain; Your firstborn were saved. You splil
the waters of the sea. The faithful You rescued; the wicked
drowned, The waters engulfed Israel’s enemies; not one of
the arroganl remained alive. Then Your beloved sang hymns
of acclamation, extolling You with psalms of adoration. They
acclaimed God Sovereign, great and awesome Source of all
blessing, the everliving God, exalted in majesty. God humbles
the proud and raises the lowly, frees the captive and redeems
the meek. God helps the needy and answers His people's call.
Praises to God supreme, who is ever praised. Moses and the
people Israel joytully sang this song to You:

Mi khamokha ba-elim Adonai, mi kamokha ne'dar ba-kodesh,
nora thilot, oseh feleh.

“Who is like You, Adonai, among all that is worshiped!
Who is, like You, majestic in holiness,

awesome in splendor, working wonders!"”

The redeemed sang a new song for You. They sang in chorus
at the shore of the sea, acclaiming Your sovereignty:

Adaonail yimlokh I'olam va-ed.
“Adonai shall reign throughout all time.”

Rock of Israel, arise to Israel's defense. Fulfill Your promise
to deliver Judah and Israel. Our Redeemer is the Holy One
of Israel, Adonai Tz'va-ol. Praised are You Adonai, Redeemer
of the people Israel.

On Shabbat (including Shabbat Hol Ha-Mo'ed|, continue

on poge 115a or 115b (with Matriarchs) through page 120.

On Festivals, continue on page 123a or 123b {with Malriarchs)

through page 128,

For an interpretive Meditation on the Shabbat Amidah,

see page 121; on the Festival Amidah, poge 129,

{On Hoshana Rabbah, continue on pages 3-8.)
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For notes on the mmmay, see pages 155 and 157,
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™11 3. page 221.
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115hb SHAHARIT FOR SHABBAT

¥ SHAHARIT AMIDAH FOR SHABBAT
{with Malriarchs)
Adonai, open my lips, so I may speak Your praise.

Praised are You Adonai, our God and God of our ancestors,
God of Abraham, Isaac, and Jacob, Sarah, Rebecca, Rachel,
and Leah, greal, mighly, awesome, exalted God who bestows
lovingkindness, Creator of all. You remember the pious deeds
of our ancestors and will send a redeemer to their children's
children because of Your loving nature.

On Shabbat Shuvah:
Remember us that we may live, O Sovereign who delights in life.
Inscribe us in the Book of Life, for Your sake, living God.
You are the Sovereign who helps and guards, saves and
shields. Praised are You Adonai, Shield of Abraham and
Guardian of Sarah.
Your might, Adonai, is boundless., You give life to the dead;
greal is Your saving power,
*Frem Sh'mini Atzeret until Pesak:
You cause the wind to blow and the rain to fall.
Your love sustains the living, Your greal mercies give life lo
the dead. You supporl the falling, heal the ailing, free the
fettered. You keep Your faith wilth those who sleep in dust
Whose power can compare with Yours? You are Master of life
and death and deliverance.

On Shobbat Shuvah:
Whose mercy can compare with Yours, Source of compassion?
In mercy You remember Your creatures with life.

Faithful are You in giving life lo lhe dead.
Praised are You Adonai, Master of life and death.

When the Amidah is chanted aloud, continue on next page

Holy are You and holy is Your nmame. Holy are those who
praise You each day. **Praised are You Adonai, holy God.

**On Shabbat Shuvah:
Praised are You Adonai, holy Sovereign.

Silent recitalion conlinues on page 117,

*Between Pesah and Sh'mini Alzerel, some add: You cause the dew to fall.
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Y€ KEDUSHAH

When the Reader chants the Amidah, Kedushah is added

We proclaim Your holiness on earth as it is proclaimed in
heaven above. We sing the words of heavenly voices as
recorded in Your prophet’'s vision:

Kadosh kadosh kaclosh Adonai Tz'va-ot, m'lo khaol ha-aretz k'vodao.
Holy, holy, holy Adonai Tz va-ot;
the grandeur of the world is God’s glory.

In thundering chorus, majestic voices resound, lifted toward
singing seraphim and responding:

Barukh k'vod Adonai mi-m'kome.
Praised is Adonai's glory throughout the universe.

Throughout Your universe reveal Yourself, our Sovereign, and
reign over us, for we await You. When will You reign in Zion?
Let it be soon, in our lime and throughout all time. May Your
glory and holiness be apparent to all in Jerusalem, Your city,
from generation to generation, eternallv. May we see Your
sovereignty, described in David’s psalms, which sing of Your
splendor:

Yimlokh Adonai I'olam, Elohayikh Tziyon I'dor va<or, Halleluyah.
Adonai shall reign through all generations;
Zion, vour God shall reign forever. Halleluyah!

We declare Your greatness through all generations, hallow
Your holiness to all eternity. Your praise will never leave our
lips, for You are God and Sovereign, great and holy. *Praised
are You Adonai, holy God.

“On Shabbat Shuvah:
Praised are You Adonai, holy Sovereign.
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122 SHAHARIT FOR SHABBAT

O our Gad, our ancestors’ God, find pleasure in our Shahbat,
consecrate us with Your mitzvot, give us a share in Your truth.
Sate us with Your goodness, delight us with Your help. Make
our hearts worthy to serve You truly. May we possess Your
holy Shabbal with love and eagerness. May the people Israel,
bearer of Your holy name, be blessed with tranquility. We
praise You, O God whose Shabbat is sacred.

Would that Your people al prayer pained delight in You.
Would that we were allame with the passionate piety of our
ancestors’ worship. Would that You found our worship
acceplable, and forever cherished Your people. If only our eyes
could see Your glory perennially renewed in Jerusalem. We
praise You, God whose presence [orever radiales from Zion,

You are our God today as You were our ancestors’ God
throughout the ages; firm foundation of our lives, we are Yours
in gratitude and love. Our lives are safe in Your hand, our
souls entrusted to Your care. Qur sense of wonder and our
praise of Your miracles and kindnesses greel You daily at
dawn, dusk, and noon. O Gentle One, Your caring is endless;
0 Compassionate One, Your love is eternal. You are forever
our hope. Let all the living confront You with thankfulness,
delight, and truth. Help us, O God; sustain us. We praise You,
sod whose touchstone is goodness. To pray to You is joy.

O God, from whom all peace flows, grant serenily to Your
Jewish people, with love and mercy, life and goodness for all.
Shelter us with kindness, bless us with tranquility at all times
and all seasons, We praise You, God whose blessing is peace.

May my tongue be innocent of malice and my lips free from
lies. When confronted by enemies may my soul stay calm,
truly humble to all. Open my heart with Your teachings, that I
may be guided by You. May all who plan evil against me
abandon their schemes. Hear my words and help me, Ged,
because You are loving, because You reveal Your Torah. May
You [ind delight in the words of my mouth and in the
emolions of my hearl, God, my strenglh and my salvalion. As
You maintain harmony in the heavens, give peace to us and to
the whole Jewish people. Amen.
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9% A MEDITATION ON THE AMIDAH
FOR SHABBAT

Help me, O God, Lo pray.

Our ancestors worshiped You. Abraham and Sarah, Rebecca
and Isaac, Jacob, Rachel, and Leah, stood in awe before You.
We, too, reach for You, infinite, awesome, transcendent God,
source of all being, whose truth shines through our ancestors’
lives. We, their distant descendants, draw strength from their
lives and from Your redeeming love. Be our help and our
shield, as You were theirs. We praise You, God, Guardian of
Abraham.

Your power sustains the universe. You breathe life into dead
matter. With compassion You care for all who live. Your
limitless love lets life triumph over death, heals the sick,
upholds the exhausted, frees the enslaved, keeps faith even
with the dead. Who is like You, God of splendor and power
incomparable? You govern bolh life and death, Your presence
brings our souls Lo blossom. We praise You, God who wresls
life from death.

Sacred are You, sacred Your mystery. Seekers of holiness
worship You all their lives. We praise You, God, ullimate
sacred mystery.

Blissful Moses, content with his gift, God's loyal servant aglow
with glory, standing at Sinai, embracing the law! In it, keeping
Shabbat is commanded, as it is written in Your Torah:

Israel's children must observe Shabbat, keeping it sacred, a
timeless covenant age after age. Between God and the Jew an
eternal symbol shall it remain. For in six phases God created
heaven and earth — and on the seventh day came Shabbat,
and soul.

Not to worldly empires, O God, not to worshipers of the base,
not to the ruthless did Your gift of Shabbat descend, but to
Israel, Your people, in love, to Jacob's seed whom You chose
as Your own, Conlentment and delight with Your blessings fill
all who keep Shabbat holy, the seventh day, Your will and
mystery and joy, sweetest of days, memento of Creation.
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138 SHAHARIT FOR SHABBAT AND FESTIVALS

9255 KADDISH SHALEM

Reader:
May God's name be exalted and hallowed throughout the
world that He created, as is God's wish, May God's sovereignty
soon be accepted, during our life and the life of all Israel.
And let us say: Amen.

Congregation and Reader:
¥'hei sh'mei raba m'varakh I'alam u-l"almei almaya.
May God's great name be praised throughout all time.

Reader:
Glorified and celebrated, lauded and worshiped, exalled and
honored, extolled and acclaimed may the Holy One be, praised
beyond all song and psalm, beyond all tributes that mortals
can utter. And let us sav: Amen.

May the prayers and pleas of all the people Israel be accepted
by our Guardian in heaven. And lel us say: Amen.

Lel there be abundant peace from heaven, with life's goodness
for us and for all Israel. And let us say: Amen,

May the One who brings peace to His universe bring peace
to us and to all Israel. And let us say: Amen.

Some congregations chant An'im Z'mirol, page 185
On Simhat Torah, continue on page 213

On the first day of Shavuo!, Akdamut, pages 222-225,
is recited immediately before the reading from the Torah.

Siddur Sim Shalom for Shabbat and Festivals
Copyright © 1938 by the Rabbinical Assembly

0 oY Maw? ntnw 138

obw wrp 9%

Hazzan:
AW KR T KRYY3 KDY MY wIpnn Smn?
na-937 Mo pomia jiovma mnnbn yinn
JRN TR AT I K2va X

Congregation and Hazzan:

KMY MOYA D2Y7 T30 K31 IRY KT

Hozzan:
qTINT KWINT DR KENM nanwn qan
N‘WE" KW R KWTpT mny L)Lf‘TI'N moynm
'['!"?‘JN"I' RDNON Rpomawn Nﬂ"l"'fﬂ"! NJ"IJ'!J [73 '[D

JRK MK K5y
*On mw naw: KW KN37137700 KoYy x';y':v

PMAK 07 DXIWTOIT W 1antey Sapnn
JRK TR KWl 7
SXWT53 Sy Ry BT KW R K3 RRYY KT
JRR AKX
v wy ohw nwy Ko mtma v oy
JRK TR 2K

Some congregotions chant mrar ouwoK, page 185,

On nn nnow, continue with mopn, page 213,

On the first day of numaw, Akdamut, page 222-225,
is recited immediately before the reading from the Torah.

Siddur Sim Shalom for Shabbat and Festivals
Copyright © 1998 by the Rabbinical Assembly




TORAH SERVICE

Ein kamokha va-elohim Adonai, v'ein k'ma’asekha.

Malkhut'kha malkhut kol olamim,

u-memshalt’kha b'khol dar va—dor.

Adonai melekh, Adonai malakh,

Adonai yimlokh I'olam va-ed.

Adonai oz I'amo yiten, Adonai y'varekh et amo va-shalom.

Av ha-rahamim heitivah virzon'kha et Tziyon,

tiviieh homot Yrushalayim

Ki v'kha I'vad batahnu, Melekh el ram v'nisa, Adon olamim.
None compare Lo You, Adonai, and nothing compares lo Your
crealion. Your sovereignly is everlasling, Your dominion
endures throughout all generalions.

Adonai reigns, Adonail has reigned, Adonai shall reign
throughout all time. Mayv Adonai grant His people strength;
may Adonai bless His people with peace.

Source of compassion, favor Zion with Your goodness; build
the walls of Jerusalem. For in You alone do we put our trust,
Sovereign — exalted, eternal God

We rise as the Ark is opened.

Va-y'hi binso'a ha-aron, va-yomer Mosheh:

Kumah Adonai v'yafulzu oyvekha, v'yanusu m'san-ekha mi-panekha.

Ki mi-Tziyon tetze Torah, u-d'var Adonai mirushalayim.

Barukh she-natan Torah I'amo Yisra-el bi-k"dushato.
Whenever the Ark was carried forward, Moses would say:
Arise, Adonai! May Your enemies be scattered;
may Your foes be put to flight.

Torah shall come from Zion,
the word of Adonai from Jerusalem.
Praised is God who gave the Torah to Israel in holiness.

On Shobbat:

ZOMAR, Parashat Vayakhel
Ruler of the universe, praised be Your name and Your sov
ereignty. May Your favor abide with Your people Israel, and may
Your redeeming power be revealed to them in Your sanctuary.
Bless us with Your light, and with compassion accept our prayer.
May it be Your will to grant us long life and well-being, to count
me among the righteous and to guard me, my family, and all
Your people Israel with compassion. You nourish and sustain all
life. You rule over all, even kings, for dominion is Yours.
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141 TORAH SERVICE

The Sefer Torah is taken from the Ark.

EReader. then congregation:
Sh'ma Yisra-el Adonai Eloheinu Adonai ehad.
Hear, O Israel: Adonai is our God, Adonai alone.

Ehad Eloheinu, gadol Adonenu, kadash sh'ma.
Unigue is our God, supreme our Ruler, holy in spirit.

On Hoshana Rabbah and Simhat Torah:
Ehad Eloheinu, gadol Adonenu, kadosh v'nora sh'me
Unigue is our God, supreme our Ruler, holy and awesome in spirit.

Header:
Acclaim Adonai with me; let us exalt God logether.

Header and congregation
L'kha Adonai ha-g'dulah v'ha-g'vurah v'ha-tiferet
v'ha-netzah v'ha-hod, ki khol ba-shamayim u-va-aretz,
I'kha Adonai ha-mamlakhah v'ha-mitnasei 'khol 'rosh.
Rom’'mu Adonai Eloheinu
v'hish-tahavu la-hadom raglay, kadosh hu.
Rom'mu Adonai Eloheinu v'hish-tahavu I'har kodsho,
ki kacdlosh Adonai Eloheinu.

Yours, Adonai, is the greatness, the power, and the splendor.
Yours is the triumph and the majesty, for all in heaven and on
earth is Yours. Yours, Adonai, is supreme sovereignty. Exalt
Adonai; worship God, who is holy. Exalt Adonai our God, and
bow toward God's holy mountain. Adonai our God is holy.

May the Merciful One show mercy to the people He has always
sustained, remembering His covenant with our ancestors. May
God deliver us from evil times, restrain the impulse within us to
do evil, and grace our lives with endurning deliverance. May God
answer our pelilion with an abundant measure of kindness and
compassion,

Torah Reader (or Gabbai):
May God help, save, and shield all who trust in Him. And let us
say: Amen. Let us all declare the greatness of God and give honor
to the Torah. (et the first o be honored come forward.) Praised
is God who gave the Torah to Israel in holiness.

Congregation and Torah Reader:
Vatem ha-d'vekim badonai Eloheikhem hayim kulkhem hayom.
You who remain steadfast to Adonai vour God have been
sustained to this daw.
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Each congregant receiving an aliyah recites these b'rakhol

Hefore the Heading:
Bar'khu et Adonai ha-m'vorakh.

Congregation responds:
Barukh Adonal ha-m'vorakh "olam va-ed.

Congregant repeats above response, then conlinues:
Barukh atah Adonai, Eloheinu melekh ha-olam,
asher bahar banu mikol ha-amim, v'natan lanu et torato.
Barukh atah Adonai, noten ha-Torah.

After the Reading:
Barukh atah Adonai, Eloheinu melekh ha-olam,
asher natan lanu toral emet, v'hayei olam nata b'tokhenu,
Barukh atah Adonai, noten ha-Torah.

Praise Adonai, the Exalted One,
Praised be Adonai, the Exalted One, throughout all time.

Praised are You Adonai our God, who rules the universe,
choosing us from among all peoples by giving us the Torah.
Praised are You Adonai, who gives the Torah.

Praised are You Adonai our God, who rules the universe,
giving us the Torah of truth, planting within us life eternal.
Praised are You Adonai, who gives the Torah.

%€ BIRKAT HA-GOMEL
Praised are You Adonai our God, who rules the universe,
showing goodness to us beyond our merits,
for bestowing favor upon me.

Congregation responds:
May God who has been gracious to you
continue to favor you with all that is good.

In many congregations, one of the following b'rakhot
is recited by parents of a Bar/Bat Mitzvah:
Barukh atah Adonai, Eloheinu melekh ha-olam,
1. she-heheyanu, v'kiy'manu, v'higi-anu la-z'man ha-zeh.
Praised are You Adonai our God, who rules the universe,

granting us life, sustaining us, and enabling us to reach this day.

2. (she-p'tarani/she-p'taranu) me-onsho shel zeh/me-onshah shel zo
Praised is the One who has brought us to this time
when our child assumes the ohligalion ol mitzvel.
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Bejore Maftir is called, Huolzi Kaddish is recited.

Reader:
May God's name be exalled and hallowed throughout the
world that He created, as is God's wish. May God's sovereignty
soon be accepted, during our life and the life of all Israel. And
let us say: Amen.

Reader and Congregation:
¥'hei sh'mei raba m'varakh alam u-l'almei almaya.
May God's great name be praised throughout all time.

Header
Glorified and celebrated, landed and worshiped, exalted and
honored, extolled and acclaimed may the Holy One be, praised
beyond all song and psalm, beyond all tributes that mortals
can utter. And let us say: Amen.

The Sefer Torah is rafsed.

V'zot ha-Torah asher sahm Mosheh lifnei b'nai Yisra-el,

al pi Adonai, b'yvad Mosheh.
This is the Torah that Moses set before the people Israel
The Torah, given by God, through Moses.

{0n Heshana Rabbah, continue on page 153.)

B'rakhah before the Haftarah

Praised are You Adonai our God, who rules the universe,
appointing devoted prophets, and upholding their teachings,
messages of truth. Praised are You Adonai, who loves the
Torah, Moses His servant, Isracl His people, and prophets of
truth and rightecusness.
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Before Maftir is called, wp wn is recited.
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Congregation and Hazzan:
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B'rakhot after the Haftarah

Praised are You Adonai our God, who rules the universe,
Rock of all ages, righteous in all generations, steadfast God
whose word is deed, whose decree is fulfillment, whose
every teaching is truth and righteousness. Faithful are You,
Adonai our God, in all Your promises, of which not one will
remain unfulfilled, for You are a faithful and merciful God
and Soverzign. Praised are You Adonai, God, faithful in all
Your promises.

Show compassion for Zion, the fount of our existence, and
bring hope soon to the humbled spirit. Praised are You
Adaonai, who brings joy to Zion.

Bring us joy, Adonai our God, through Your prophet Elijah
and the kingdom of the House of David Your anointed. May
Elijah come soon, to gladden our hearts. May no outsider
usurp David's throne, and may no other inherit his glory,
For by Your holy name have You promised that his light
shall never be extinguished. Praised are You Adonai,
Shield of David,

Orn Shabbat (including Shabbat Hol Ho-mo'ed Pesah):
We thank You and praise You, Adonai our God, for the Torah,
for worship, for the prophets, and for this Shabbat, which
You have given us for holiness and rest, for dignity and
splendor. We thank You and praise You for all things. May
Your name be praised continually by every living creature.
Praised are You Adonai, who sanctifies Shabbat.

On Festivals (including Shabbat Hol Ha-mo'ed Sukkot):

We thank You and praise You, Adonai our God, for the Torah,
for worship, for the prophets, and for this (Shabbat and for this)

Festival of Sukkot Festival of Sh'mini Atzeret

Festival of Matzot Festival of Shavuot

You have given us (for holiness and rest,) for joy and gladness, for
dignily and splendor. We thank You and praise You for all things.
May Your name be praised continually by every living creature.
Praised are You Adonai, who sanctifies (Shabbat and) the people
Israel and the Festivals.
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The folfowing two passages are recited only on Shabbal.

A prayer for the congregation
May the blessings of heaven — kindness and compassion, long life,
ample sustenance, well-being, and healthy children devoted to
Torah — be granted to all members of this congregation. May the
Soversign ol the universe bless yvou, adding to your days and your
years. May you be spared all distress and disease. May our Protector
in heaven be your halp at all times. And let us say: Amen

A prayver for those who serve the community

May God who blessed our ancestors, Abraham, Isaac, and Jacob,
Sarah, Rebecca, Rachel, and Leah, bless this entire congregation,
together with all holy congregations: Them, their sons and daughters,
their families, and all that is theirs; along with those who unite
to establish synagogues for prayer, and those who enter them
to pray, and those who give funds for heat and light, and wine
for Kiddush and Havdalah, bread to the wayfarer and charity to
the poor; and all who devotedly involve themselves with the
needs of this community and the Land of Israel. May the Holy
One reward them, remove sickness from them, heal them, and
forgive their sins. May God bless them by making all their worthy
endeavors prosper, as well as those of the entire people Israel
And let us say: Amen.

A prayer for our country
Our God and God of our ancestors: We ask Your blessings for
our country — for its government, for its leaders and advisors,
and for all who exercise just and rightful authority. Teach them
insights from Your Torah, that they may administer all affairs
of stale fairly, that peace and security, happiness and prosperity,
justice and freadom may forever abide in our midst.

Creator of all flesh, bless all the inhabitants of our country with
Your spirit. May citizens of all races and creeds forge a common
bond in true harmony, fo banish hatred and bigotry., and to
safeguard the ideals and free institutions that are the pride and
glory of our country.

May this land, under Your providence, be an influence for good
throughout the world, uniting all people in peace and freedom —
helping them to fulfill the vision of Your prophet: “Nation shall
not lift up sword against nation, neither shall they experience war
any more.” And let us say: Amen,
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A prayer for the State of Isracl

Avinu She-bashamayim, Rock and Redeemer of the people Israel
Bless the State of Israel, with its promise of redemption. Shield it
with Your love; spread over it the shelter of Your peace. Guide ils
leaders and advisors with Your light and Your truth. Help them
with Your good counsel. Strengihen the hands of those who defend
our Holy Land. Deliver them; crown their efforts with triumph.
Bless the Land with peace, and its inhabitants with lasting joy.
And let us say: Amen,

A prayver for peace
May we see the day when war and bloodshed cease,
when a great peace will embrace the whole world.

Then nation will net threalen nation,
and mankind will not again know war.

For all who live on earth shall realize
we have not come into being to hate or to destroy.
We have come into being to praise, to labor, and to love,

Campassionate God, bless the leaders of all nations
with the power of compassion.

Fulfill the promise conveyed in Scripture
I will bring peace to the land,
and vou shall lie down and no one shall terrify vou.

1 will rid the land of vicious beasts
and it shall not be ravaged by war.

Let love and justice [low like a mighly siream.
Let peace fill the earth as the waters fill the sea.
And let us say: Amen,

A personal meditation

Avinu Malkenu, bless my family with peace. Teach us to appreciate
the treasure of our lives. Help us to find conlentment in one another.
Save us from dissension and jealousy; shield us from pettiness and
rivalry. May selfish pride not divide us; may pride in one another
unite us. Help us lo renew our love lor one anolher continually.
In the light of Your Torah grant us, the people Israel and all
Your children everywhere, health and fulfillment, harmony, peace,
and joy. Amen.
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i% RETURNING THE SEFER TORAH

We rise as the Ark is opened.

¥hal'lu et shem Adanai, ki nisgav sh'mo 'vado,
Praise Adonai, for God is unique, exalted,

Hodo al eretz v'shamayim, va-yarem keren |'amo,

t'hilah I'khol hasiday, liv'nei Yisra-el am k'rovo. Halleluyah!
God's glory encompasses heaven and earth. God exalts and
extols His faithful, the people Israel who are close to Him.
Halleluyah!

On Shabbat:
PSALM 29

A Song of David. Acclaim Adonai, exalted creatures; acclaim
Adonai, glorious and mighty. Acclaim Adonai, whose name is
majestic. Worship Adonai in sacred splendor. The voice of
Adonai thunders over rushing waters. The veoice of Adonai
roars with might. The voice of Adonai echoes with majesty.
The voice of Adonai shatters the cedars. Adonai splinters the
cedars of Lebanon, making Mount Lebanon skip like a calf,
compelling Siryon to leap like a ram. The voice of Adonai splits
rock with lightning. The voice of Adonai stirs the wilderness.
The voice of Adonai strips the forest bare, while in His
sanctuary all chant: Glory! Adonai sat enthroned at the Flood;
Adonai will sit enthroned forever, bestowing strength upon
His people, blessing His people with peace.

Mizmaor I'David,

Hawvu ladonai b'nai elim, havu ladonai kavod va-oz.

Hawvu ladonai k'vod sh'ma,

hishtahavu ladonai b’hadrat kodesh

Kol Adonai al ha-mayim, Eil ha-kavod hir‘im,

Adonai al mayim rabim.

Kol Adonai ba-ko-ah, kol Adonai be-hadar,

Kol Adonai shover arazim,

va-y'shaber Adonai et arzei hal'vanon.

Va-yarkidem k'mo egel, ['vanon vsiryon k'mo ven r'eymim.
Kol Adonai hotzev lahavot esh, kol Adonai yahil midbar,
yahil Adonai midbar kadesh.

Kol Adonai yv'holel ayalot,

va-yehesol y'arot, u-v'heikhalo kulo omer kavod,

Adonai la-mabul yashay, va-yeshev Adonai melekh I'olam.
Adonai oz 'amo yiten, Adonai y'varekh et amo va-shalom.
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On weekdays:
PSALM 24
A Song of David. The earth and its grandeur belong to Adonai; the
world and its inhabitants. God founded it upon the seas, and set it
firm wupon flowing walers, Who may ascend the mountain
of Adonai? Who may rise in God’s sancluary? One who has clean
hands and a pure heart, who has not used God's name in false
oaths, nor sworn deceitfully, shall receive a blessing from Adonai,
a jusl reward [rom the God of deliverancs. Such are the people
who seck God, who long for the presence of Jacob's Deity
Lift high your lintels, O you pates; open widae, vou ancient doors!
Welcome the glorious Sovereign. Who is the glorious Sovereign?
Adonai, trivmphant and mighty; Adonai, triumphant in battle.
Lift high your lintels, O you gates; open wide, you ancient doors!
Welcome the glorious Sovereign. Who is the glorious Soversign?
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Adonal Tz'va-ol is the glorious Sovereign,

The Sefer Torah is placed in the Ark.

Whenever the Ark was set down, Moses would say:

Adonai, may You dwell among the myriad families
of the people Israel.

Return, Adonai, to Your sanctuary,
You and Your glorious Ark,

Let Your Kohanim be clothed in trinmph,
let Your faithful sing for joy.

For the sake of David, Your servant,
do not reject Your anocinted.

Precious teaching do 1 give you:
Never forsake My Torah.

It is a tree of life for those who grasp it,
and all who uphold it are blessed.

Iis ways are pleasant, and all its paths are peace.

Help us turn to You, Adonai, and we shall return.

Renew our lives as in days of old.

Etz hayim hi la-mahazikim bah, vtom’kheha m'ushar,
Dfrakheha darkhei no-am, v'khol n'tivoteha shalom.
Hashiveinu Adonai e-lekha v'nashuva,

hadesh yameinu k'kedem,
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MUSAF SERVICE

%’J HATZI KADDISH

Reader:
May God's name be exalted and hallowed throughout the
world that He created, as is God's wish. May God's sovereignty
soon be accepted, during our life and the life of all Israel.
And let us say: Amen.

Caongregation and Reader:
¥’hei sh'mei raba m'varakh I'alam u-I'almei almaya.
May God’s greal name be praised throughout all time.

Reader:
Glorified and celebrated, lauded and worshiped, exalted and
honored, extolled and acclaimed may the Holy One be, praised
beyond all song and psalm, beyond all tributes that mortals
can utter. And let us say: Amen.

Orn Shabbat, continue on page 156a or 1560 (with Mafriarchs)
through page 161.

On Shabbat Rosh Hodesh and on Festivals

{including Shabbat Hol Ha-mo'ed and Hoshane Habbah),
continue on page 1660 or 166b [with Matriarchs}
through page 178.

For an interpretive Meditation on the Shabbat Amidah,
see page 162, on the Festival Amidah, page 179.

The Musaf, or Additienal Service, dates back to ancient times — o
reminder of the double Shobbat portion af manna in the wilderness,
and the additional Shabbat affering in the Temple. According fo the
Midrash, this “"double measure” has become the symbol of Shabbat
itself, expressed in spiritual imagery {our “additional soul”], in ritual
ebservance fe.g. hallot. candles), as well as in prayer. In our day,
the Musal Amidah takes the place of the ancient Musaf sacrifice in
the Temple,
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We begin the Amidah by taking three steps forward to approach God’s
presence, and standing humbly, at atfention.

It is customary to bew four times during the recitation of the Amidah.
The first two accompany the opening and closing words af the first
b'rakhah. We bend our knees while reciting “Barukh [Praised), ™
and bow al “Atah (You),"” rising as we utfer Ged's name. As we
recite Modim (the prayer of Thanksgiving, poge 153). we bow
(without bending our knees| in gratitude to God, os we say “Modim
anahnu lakh (We proclaim).” We then bend cur knees and bow
once more during the b'rakhah which follows (page 160).

At the conclusion of the Amidah, we take three steps back, bowing
left, right. and center, as we conclude our audience before Ged.
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156h  MUSAF FOR SHABBAT

¥ MUSAF AMIDAH FOR SHABBAT
(with Matriarchs)

When I eall upon Adonai, proclaim plory to our God!

Adonai, open my lips, so I may speak Your praise.
Praised are You Adonai, our God and God of our ancestors,
God of Abraham, Isaac, and Jacob, Sarah, Rebecca, Rachel, and
Leah, great, mighty, awesome, exalted God who bestows
lovingkindness, Creator of all. You remember the pious deeds
of our ancestors and will send a redeemer to their children’s
children because of Your loving nature,

On Shabbat Shuvah:

Remember us that we may live, O Sovereign who delights in life.

Inscribe us in the Book of Life, for Your sake, living God
You are the Sovereign who helps and guards, saves and
shields. Praised are You Adonai, Shield of Abraham and
Guardian of Sarah.

Your might, Adonai, is boundless. You give life to the dead;
great 1s Your saving power.
*From Sh'mini Atzeret until Pesah:
You cause the wind to blow and the rain to fall,
Your love sustains the living, Your great mercies give life to
the dead. You support the falling, heal the ailing, free the
fettered. You keep Your faith with those who sleep in dust.
Whose power can compare with Yours? You are Master of life
and death and deliverance.
OQn Shabbal Shuvah:
Whaose mercy can compare with Yours, Source of compassion?
In mercy You remember Your crealures with life.
Faithful are You in giving life to the dead.
Praised are You Adonai, Master of life and death.
When the Amidah is recifed aloud, continue on page 157,
Holy are You and holy is Your name. Holy are those who
praise You each day. **Praised are You Adonai, holy God.
**(n Shabbal Shuvah:

Praised are You Adonai, holy Sovereign,

Silent recilation conlinues on page 158,

*From Pesah to Sh'mini Atzeret, some add: You cause the dew to fall.
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Silent recitation continues on page 158
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Y€ KEDUSHAH
When the Reader chants the Amidah, Kedushah is added
We revere and hallow You on earth as Your name is hallowed

in heaven, where it is sung by celestial choeirs, as in Your
prophet's vision. The angels called one to another:

Kadosh kadosh kadosh Adonai Tz'va-of, m'lo khol ha—aretz k'vado.
Holy, holy, holy Adonai Tz"va-ot;
the grandeur of the world is God’s glory.
God's glory fills the universe. When one angelic chorus asks,
“Where is God's glorv?” another responds with praise:
Barukh k'vod Adonai mi-m'komo.
Praised is Adonai's glory throughoul the universe.
May God turn in compassion, granting mercy to His people
who twice each day, evening and morning, proclaim God's

oneness with love:

Sh'ma Yisra-el Adonai Eloheinu Adonai ehad.
Hear, O Israel: Adonai is our God, Adonai alone.

This is our God, our Creator, our Sovereign, and our Redeemer.
And in His mercy God will again declare, before all the world:

Ani Adonai Eloheikhem. I, Adonai, am your God.
And thus sang the psalmist:

Yimlokh Adonai I'olam, Elohayikh Tziyon I'dor va~dor, Halleluyah.
Adonai shall reign through all generations;
Zion, Your God shall reign forever. Halleluyah!

We declare Your greatness through all generations, hallow
Your holiness to all eternity. Your praise will never leave our
lips, for You are God and Sovereign, greal and holy.

*Praised are You Adonai, holy God.

*On Shabbat Shuvah:
Praised are You Adonai, holy Soverzign.

The Kedushah is among the heliest prayers of the Jewish service,
requiring @ minyan to achieve the proper solemnity. We are fo
imagine ourselves in God's closest circle, joining with the ministering
angels in chanting the most precious of praises.
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Ezekiel's vision describes the angels as having one straight, unbent
leg. As we recite the Kedushah — our eche of the angels’ praise af
God found in Isaiah, Ezekiel, and Psalm 146 — we too stand erect
in God’s presence. It is cuslomary te risc on one'’s toes during the
repetitions of “Kadosh [Haly),” Iiterally lifting our praise “toward
singing seraphim.*
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I

Shabbat celebrates the world’s creation.
On Shabbat we attest that God is Creator;
Blessed are those who tell of God's poodness.

Shabbat expands our lives with holiness.
Be open to joy with both body and soul;
Blessed are those who make Shabbat a delight.

Shabbat is a foretaste of future redemption.

Rejoice in Shabbat, inherit God's holy mountain;
Blessed are those who will sing in God's Temple.
The homeless will all be restored to God's home.

Shabbat rest makes whole our fragmented lives.

It foreshadows a world totally at peace.

Blessed be God, the Master of peace;

May His harmony, seen in nature, enhance every life.

May we be renewed by the calm of Shabbat,
As we praise our Creator for the gift of Shabbat.

i

As we fulfill the mitzvah of Shabbat with body and soul, may we
be refreshed by its sacred splendor. Freed from weekday routine
and burdensome labor, may we be true to our own nature,
reflecting God's compassion for all earthly creatures, blessed by
the beauty of sanctified time amid family and friends. May the
charm of Shabbat help us to resist the inclination to squander
time on vanities. Help us, Creator, to find true pleasure in Your
Torah; plant, in our sometimes unwilling hearts, the wisdom to
treasure its teachings. May Your gift of Shabbat continue to bind
us to You throughout all generations, teaching cach of us that
holiness can be a living presence in our lives. May we serve You
purely, without thought of reward. May we be inspired by the
spirit of Shabbat, as we praise You, God who hallows Shabbat.
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% A MEDITATION ON THE MUSAF AMIDAH
FOR SHABBAT

Help me, O God, to pray.

Our ancestors worshiped You. Abraham and Sarah, Rebecca
and Isaac, Jacob, Rachel and Leah stood in awe before You.
We, too, reach for You, infinite, awesome, transcendent God,
source of all being whose truth shines through our ancestors’
lives. We, their distant descendants, draw strength from their
lives and from Your redeeming love. Be our help and our
shield, as You were theirs. We praise You, God, Guardian of
Abraham.

Your power sustains the universe. You breathe life into dead
matter. With compassion You care for all who live. Your
limitless love lets life triumph over death, heals the sick,
upholds the exhausted, frees the enslaved, keeps faith even
with the dead. Who is like You, God of splendor and power
incomparable? You govern both life and death, Your presence
brings our souls to blossom. We praise You, God who wrests
life from death.

Sacred are You, sacred Your mystery. Seekers of holiness
worship You all their lives. We praise You, God, ultimate
sacred mystery.

1

You ordained Shabbat; You willed its holy intimacy. You inspired
its symbols, rites, and profundities. Jews who rejoice in Shabbat
reap everlasting glory. Jews who cherish Shabbat gain fullness of
life; Jews who treasure her subtlest details choose a legacy of
grandeur. Ever since Sinai we bear this honor and obey God's
command to celebrate Shabbat. May it please You, O our God, God
of our ancestors, to help us take root in our legacy, to lead us
joyfully to our homeland, where we may fulfill our duty to
worship You, recalling the ancient pageant of sacrifice.

Those who observe Shabbat, calling it a pleasure, rejoice in Your
sovereignty. Contentment and delight with Your blessings fill all
who keep Shabbat holy — Shabbat, the seventh day, Your will and
mystery and joy, sweetest of days, memento of Creation.
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You are our God today as You were our ancestors’ God
throughout the ages; firm foundation of our lives, we are Yours
in gratitude and love. QOur lives are safe in Your hand, our
souls entrusted to Your care. Our sense of wonder and our
praise of Your miracles and kindnesses greet You daily at
dawn, dusk, and noon. O Gentle One, Your caring is endless;
O Compassionate One, Your love is eternal. You are forever
our hope. Let all the living confront You with thankfulness,
delight, and truth. Help us, O God; sustain us. We praise You,
God whose touchstone is goodness. To pray to You is joy.

O God, from whom all peace flows, grant serenity to Your
Jewish people, with love and mercy, life and goodness for all.
Shelter us with kindness, bless us with tranquility at all times
and all seasons. We praise You, God whose blessing is peace.

May my tongue be innocent of malice and my lips free from
lies. When confronted by enemies may my soul stay calm,
truly humble to all. Open my heart with Your teachings, that
I may bhe guided by You May all who plan evil against me
abandon their schemes. Hear my words and help me, God,
because You are loving, because You reveal Your Torah. May
You find delight in the words of my mouth and in the
emotions of my heart, God, my strength and my salvation. As
You maintain harmony in the heavens, give peace to us and to
the whole Jewish people. Amen.
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To celebrate Shabbat is to share in holiness:
The presence of eternity, a moment of majesty,
The radiance of joy, enhancement of the soul.

To celebrate Shabbat is to realize freedom.
Shabbat reminds us that we are all royalty;
That all mortals are equal, children of God.

To celebrate Shabbat is to surpass limitations.
We can sanctify time and redeem history,
Affirm the world without becoming its slaves.

To celebrate Shabbat is to sing its melody.

We delight in the song of the spirit,

The joys of the good,

The grandeur of living in the face of eternity.
To celebrate Shabbat is to sense God's presence.
God sustains us even when our spirits falter.

May we decpen our spirituality and expand our compassion
As we praise our Creator for the holiness of Shabbat.

Continue here:

0 our God, our ancestors’ God, find pleasure in our Shabbat.
Consecrate us with Your mitzvot, give us a share in Your truth.
Sate us with Your goodness, delight us with Your help. Make
our hearts worthy to serve You truly. May we possess Your
holy Shabbat with love and eagerness. May the people Israel,
bearer of Your holy name, he blessed with tranquility. We
praise You, O God whose Shabbat is sacred.

Would that Your people at prayer gained delight in You.
Would that we were aflame with the passionate piety of our
ancestors’ worship. Would that You found our worship
acceptable, and forever cherished Your people. If only our eyes
could see Your glory perennially renewed in Jerusalem. We
praise You, God whose presence forever radiates from Zion.
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9% KADDISH SHALEM

HReader:
May God's name be exalted and hallowed throughout the
world that He created, as is God's wish. May God's sovereignly
soon be accepted, during our life and the life of all Israel.
And let us say: Amen.

Congregation and Reader:
¥'hei sh'mei raba m'varakh I'alam u-I"almei almaya.
May God’s greal name be praised throughoul all lime,
Reader:
Glorified and celebrated, landed and worshiped, exalted and
honored, extolled and acclaimed may the Holy One be, praised
beyond all song and psalm, beyond all tributes that mortals
can utter. And let us say: Amen.

May the prayers and pleas of all the people Israel be accepted
by our Guardian in heaven. And let us say: Amen.

Let there be abundant peace from heaven, with life's goodness
for us and for all Israel. And let us say: Amen.

May Lhe One who brings peace to His universe bring peace
to us and lo all Israel. And lel us say: Amen,
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"}% EIN KELOHEINU

Ein keloheinu,
ain k'malkenu,
Mi kheloheinu,
mi kh'malkenu,
Madeh leloheinu,
nodeh I'malkenu,
Barukh Eloheinu,
barukh Malkenu,

Atah hu Eloheinu,

atah hu Malkenu,

ein kadanenu,

ein k'moshi-enu.
mi khadonenu,

mi kh'moshi-enu.
nodeh ladonenu,
nodeh I'moshi-enu.
harukh Adonenu,
barukh Moshi-enu,
atah hu Adonenu,
atah hu Moshi-enu.

Atah hu she-hiktiru avoteinu I'fanekha et k'toret ha-samim

None compare to our God, to our Ruler.
None compare to our Sovereign, to our Deliverer.

Who compares to our God, to our Ruler?
Who compares to our Sovereign, to our Deliverer?

Let us thank our God, our Ruler.
Let us thank our Sovereign, our Deliverer.

Let us praise our God, our Ruler.
Let us praise our Sovereign, our Deliverer.

You are our God, our Ruler.
You are our Sovereign, our Deliverer.

You are the One to whom our ancestors offered incense.

Talmud B'RAKHOT 64a

Rabbi Elazar taught in the name of Rabbi Hanina:

Peace is increased by disciples of sages; as il was said: When all of
your children are taught of Adonai, great will be the peace of your
children [Isaiah 34:13). The second mention of “your children”
(banayikh) means all who have true understanding (bonavikh).
Thus it is written in the Book of Psalms: Those who love Your
Torah have great peace; nothing makes them stumble [119:165).
May there be peace within your wally, security within your gafes.
For the sake of my collcagues and friends | say: May peace
reside within you. For the sake of the House of Adonai I will seek
vour welfare (122:7-9). May Adonai grant His people strength;
may Adonai bless His people with peace (29:11).

Some congregations add Keddish D'Rabbanan, page 71
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This ancient rabbinic lesson emphasizes that our
future rests upon our children and disciples, We pray
for a future marked by Toroh and peace, in which
our children will follow the example of Aaron, loving
and pursuing peace, and attracting others to Torah
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Some congregations add P07 @Tp, page 71
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Y2 ALEINU

We rise lo our duly lo praise the Masler of all, to acclaim the
Creator, God made our lot unlike that of other people,
assigning lo us & unique destiny. We bend the knee and bow,
acknowledging the Supreme Sovereign, the Holy One, exalted,
who spread oul the heavens and laid the foundations of the
earth; whose glorious abode is in the highest heaven, whose
mighty dominion is in the loftiest heights. This is our God;
there is no other. In truth, God alone is our Ruler, as is written
in the Torah: “Know this day and take it to heart that Adonai
is God in heaven above and on earth below; there 1s no other.”

Aleinu I'shabe-ah la’adon ha-kol, la-tet g'dulah 'yotzer breshit,

she-lo asanu k'goyel ha-aratzot

v'lo samanu k'mishp’hot ha'adamah,

she-lo sahm helkenu kahem, v'goralenu k'khol hamonam.

Va-anahnu kor'im u-mishtahavim u-modim

lifnei melekh malkhei ha-m'lakhim, Ha-kadosh Barukh Hu.
And so we hope in You, Adonai our God, soon to see Your
splendor: That You will sweep idolatry away so that false gods
will be utterly destroyed, and that you will perfect the world
by Your sovereignty so that all humanity will invoke Your
name, and all the earth’s wicked will return to You, repentant.
Then all who live will know that to You every knee must
bend, every tongue pledge loyalty. To You, Adonai, may all
bow in worship. May they give honor to Your glory; may
everyone accept Your dominion. Reign over all, socon and for
all time. Sovereignty is Yours in glory, now and forever.
Thus is it written in Your Torah: "Adonai reigns for ever
and ever.” Such is the prophetic assurance: "Adonai shall be
acknowledged Ruler of all the earth. On that day Adonai shall
be One and His name One.”

V' ne-emar, \-‘haya Adonai I'melekh al kol ha-aretz,

ba-yom ha-hu yih"yeh Adonai ehad u-sh'mo ehad.

Some congregations add psalms appropriate to the day
{pages 72 to 80
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Some congregations add Psalms appropriate to the day
(pages 72 to 80}

One of the essential beliefs of Judaism s that God is both the
all-powerful Author and Ruler of the universe, and our loving
Shepherd and Guide. In the first paragroph of Aleinu, we speak of
God in the third person, as befits God's awesome might. In the
second paragraph, as we long for God's cleseness to all humanity,
our sages chose the more personal intimacy of the second person to
describe our reflotionship with God.
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The authorship of Aleinu has been ascribed to Hav, a Babylenian
rabbi of the third century C.E., although some scholars believe
it may have been composed centuries earlier, and was already part
af the ritual in the Second Temple. Originally composed for the
Rosh Hoshanah liturgy, Aleinu has been included, since the Middle
Ages, in every daily service throughout the year It eloguently
conveys our universalist hope that someday God will be worshiped
by all humanity.
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% MOURNER’S KADDISH

As we recite the Koddish, we pray that ali peeple throughout the
world will recognize God's sovereigniy in our time. For only fo the
extent that God's sovereignty is felt in the world, can blessing and
seng, peace and harmeny, hope and conselation fill our lives. Thus,
in recalling our dead. of blessed memory, we confront our loss in
the presence of the congregation with an affirmation of faith. Let
those who are in mourning or cbserving Yahreeit foin in praise of
God's name.

Mourners and these observing Yahrzeit:
Yitgaclal v'yitkaclash sh’'mei raba, b'alma di v'ra, kir'utei,
v'yamlikh malkhutei b'hayeikhon u='yomeikhon
u-v'hayei d'khol beit Yisra-el,
ba'agalah u-viz'man kariv, viimru amen.

Congregation and mourners:

¥'hei sh'mei raba m*varakh I"alam u-l"almei almaya.

Mourners:

Yitharakh v'yishtabah v'yitpa-ar v'yitromam v'yitnasei,
v'yit-hadar v'yit'aleh v'yit-halal sh'mei d'kudsha, b'rikh hu
*I'ela min kol birkhata v'shirata tushbhata v'nehamata
da’amiran b'alma, v'imru amen.

*n Shabbat Shuvah: I'ela I'ela midol birkhata v'shirata

Y'hei sh'lama raba min sh'maya
v'hayim aleinu v'al kol Yisra-el, v'imru amen.

Oseh shalom bi-mromay, hu ya'aseh shalom

aleinu v'al kol Yisra-el, v'imru amen.

An English transiation of the Mourner’s Kaddish
may be found on page 82.
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In love we remember those who ne longer wolk this earth.
We are grateful fo God for the gift of their lives, for the joys we
shared, and for the cherished memaries that never fade. May God
grant these who mourn the strength to sce beyond their sorrow,
sustaining them despite their grief. May the faith that binds us fo
our Joved ones be a continuing source af comfort, as we invite
those who mourn, and those cbserving Yahrzelt, to praise God's
name with the words of the Kaddish.

Mourners and these cbserving Yohrzeit:
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Congregation and mourners:
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¥ HYMN OF GLORY
An'im Z’mirot
The Ark is opened

Melodies | weave, songs [ sweetly sing;
Yearning lor Your presence, to You I long Lo cling.

Within Your sheltering hand my soul delights to dwell;
Grasping at Your mystery, captured by Your spell.

When speaking of Your glury, Your radiance sublime,
My heart cries for Your love, a love transcending time.

Thus [ sing Your glory in speech as well as song,
Declaring with my love: To You I do belong.

Never have I seen You, yet I state Your praise;
Never having known You, I laud You and Your ways.

To Your assembled servants and in Your prophets’' speech,
You hinted al Your glory, which lay beyond their reach.

The vastness of Your power, the marvel of Your might
Were mirrored in Your actions, reflected in their sight.

The faithful ones portrayed You, but never as You are;
They teld of all Your deeds, imagined from afar.

They spoke of You with parables, in visionary thought,
While ever Your great oneness inherad in all they faught.

In vain did they describe You as one now voung, now old,

With hair now dark, now gray — as if it could be told:

Youth and force in battle, old age on judgment day;
Like a seasoned soldier, whose hands will clear the way.

Adorned with triumph, a helmet on His head,
God's power and holiness instill His foes with dread

God's head suffused with dew, bathed in radiant light,
and locks of hair covered with dewdrops of the night

God takes pride in me with heavenly delight:
And God will be my crown, whose praise 1 will recite,
God's head o we envision as pura and bealen gold,

That bears His holy name in letters large and bold.

Wwith dignity and kindness, with splendor that they share,
Yisrael, God's people, crown God with their prayer.
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This song is attributed to Yehudah HeHasid, o twelfth-century
Kabbalist. The poet embroiders a tapestry of proigses to God,
employing images from the Toroh, the visions of the prophets, the
Psalms, and the Seng of Sengs — all the while keenly aware that
no human language can do moere than hint at Ged's true majesty.
He attempts to describe a God who is beyvond all description, a God
for whom he longs, but can naver really know
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Encircled is God’s head with curly locks of vouth,
Hair black as any raven, splendid as the truth.

Naothing is more precious among God's treasured sights
Than Zion, seat of splendor, chief of God's delights.

God's exalted people adorn God as a crown,
A royal diadem of beauty and renown.

God lilts and crowns the people He nurtured since Lheir birth
God loves and honors Israel far beyond their worth.

Through mutual devotion, expressed in song and rhyme,
I know that I approach God's presence so sublime,

Radiant and ruddy, with garments red as wine,
God crushes sinning nations like grapes pulled from a vine.

The knot of God's tefillin shone in humble Moses' eyes;
A vision of God’s ways was his glimpse of paradise.
Raising up the humble, enthroned upon their praise,
God relishes His people, exalted through their ways.

Your word is based on truth from the start of all Creation;
Seek good for those who seck You in every generation.

Cherish all my songs as though Your very own;
May this, my joyous verse, approach Your holy throne.

My praise I humbly offer as a crown upon Your head:
For the incense we once gave, accept my prayer instead,

May the words of this my song be precious as the psalter
Onee offered You with sacrifice upon the Temple's allar,

My prayer secks the Creator of the miracle of birth,
Master of beginnings whose justice fills the earth.

And when T chant my prayer, may You greet it with assent;
The scent of ancient offerings to You is my intent.

May You find sweet and pleasing my prayer and my song;
My soul goes oul in yearning, for You alone I long.

The Ark is closed.

Yours, Adonai, is the greatness, the power, and the splendor.
Yours is the triumph and the majesty,

For all in the heavens and on the earth is Yours

Yours, Adonai, is supreme sovereignty.

Who can recount Adonai's mighty deeds?

Who can do full justice to God's praise?
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In some congregations, the Mourner's Koddish
is recited, page 184.
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Y2 ADON OLAM

Aden OGlam is perhaps the best known and most frequently
sung of all synogogue hymns, aften attributed to Solomon ibn
Gabirol, the great Spanish philosopher-poet. It begins by
lauding God as the Infinite, the Creator of all, destined to
reign over all. But in the end, the poet can place his ultimate
trust only in Ged's loving embrace, for “God is with me;

I have no fear™

Before creation shaped the world,
eternally God reigned alone;

but only with creation done
could God as Sovereign be known.

When all is ended, God alone
will reign in awesome majesty.

God was, God is, always will be
glorious in eternity.

Gaod is unigque and without peer,
with nene at all to be compared.

Without beginning, endlessly,
God's vast dominion is nol shared.
But still — my God, my only hope,
my one true refuge in distress,
my shelter sure, my cup of life,
with goodness real and limitless,
I place my spirit in God's care;
my body too can feel God near.

When I sleep, as when I wake,
God is with me; I have no fear.
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Adon olam asher malakh
'eit na‘asah b'heftzo kol,

V'aharei kikhlot ha-kol
V’'hu hayah v'hu hoveh,
V'hu ehad v'ein sheni
Bl rei-sheet bl takhleet,
V'hu e=li v'hai go'ali
V'hu nisi u-manos li,

B'yado afkid ruhi
V'im ruhi g'viyati
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b'terem kol y'tzir nivra,
azai Melekh sh'ma nikra,

I'vadlo yimlokh nora,
v'hu yih'yeh b'tif*arah.
I'namshil lo ['hahbirah,
v'lo ha-oz v'hamisrah
v'tzur hevli b'et tzarah,
m'nat kosi byom ekra.

b'et ishan v'a-irah,
Adonai li vilo ira.
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